
 

 
GRIEGO 

CONVOCATORIA ORDINARIA JUNIO 2021 
OPCIÓN A 

 
 

Ejercicio 1: (Calificación máxima: 5 puntos)  
 
Traduzca el texto 

 
 
Solución: 

 
Trasilo navegó con otro ejército hacia Atenas. Antes de que este llegara, los atenienses 
nombraron estrategos a Alcibíades, que huye, a Trasibulo, que está fuera, y a Conón, 
que está en la patria.  

 
 

Ejercicio 2: (Calificación máxima: 1 punto) 
 
Analice morfológicamente los siguientes términos en la forma en que están usados en el 
texto. Para los nombres, pronombres y adjetivos, hay que indicar género, número y caso, así 
como el nominativo singular del término de que se trate. Para los verbos, hay que indicar la 
primera persona del singular del presente de indicativo del verbo del que proceda. Además, 
hay que indicar, para las formas personales: persona, número, tiempo, modo y voz; para los 
infinitivos: tiempo y voz; para los participios: género, número, caso, tiempo y voz: 
ηκειν, αυτον, στρατηγου, φευγοντα. 

 
Solución: 

 
ηκειν:   Infinitivo del verbo ηκω  
 
αυτον:  Acusativo, masculino, singular de αυτος, −η, −ον 
 
στρατηγους: Acusativo, masculino, plural de στρατηγος -ου 
 
φευγοντα: Acusativo, masculino, singular de φευγος, φευγοντος, participio del verbo φευγω 
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Ejercicio 3: (Calificación máxima: 1 punto) 
 
Analice sintácticamente ΘράσυλλοςσὺντῇἄλλῃστρατιᾷεἰςἈθήνας κατέπλευσε. 

 
Solución: 

 
 

Θράσυλλος σὺν τῇ ἄλλῃ στρατιᾷ εἰς Ἀθήνας κατέπλευσε 

N. Sing Prep Dat. Sing Prep Ac. Sing Verbo CC Modo CC Lugar 
Sujeto Predicado 
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Ejercicio 4: (Calificación máxima: 1 punto) 
 
Busque en el texto palabras relacionadas etimológicamente con las siguientes palabras 
españolas y explique el significado de las españolas en relación con su etimología: sincrónico, 
autómata, estrategia, ecología 
 
Solución: 
 
Sincrónico, que está de acuerdo a un tiempo (σὺν: con, de acuerdo a) 
 
Autómata, que funciona por sí misma (de αυτος, −η, −ον, él mismo) 
 
Estrategia, plan para conseguir un propósito (de στρατηγος -ου, estratego) 
 
Ecología, ciencia que estudia el planeta Tierra (de οικος -ου, casa) 

 
 

Ejercicio 5: (Calificación máxima: 2 punto) 
 
Desarrolle uno de los dos temas siguientes: 
 
1) Autores y obras más representativos de la tragedia griega. Hable al menos de dos autores, 
mencionando dos obras de cada uno.  
 
2) Los poemas de Homero: temas y características generales. 

 
Solución: 

 
La tragedia nace en Atenas, en el siglo VI a.C., como parte del culto al dios 

Dionisio. El mismo Aristóteles estudió el origen de la tragedia, a la que denominaba 
“ditirambo”. Entre sus características más representativas, destaca el uso del coro para 
reforzar el hilo dramático, así como el uso de máscaras para expresar emociones. No 
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aparecían demasiados actores, cinco como máximo y todos varones, aunque había 
extras que actuaban como relleno. La tragedia griega, en sus orígenes, se celebraba 
exclusivamente en las festividades Dionisias y Leneas. 

La estructura de las tragedias griegas se compone de cuatro partes: el prólogo 
(un monólogo en el que se explicaba el tema de obra); el párodos (un canto de entrada 
para el coro); los episodios (momentos en los que el actor se relacionaba con el coro, y 
que acaba con un estásimo, una oda coral en la que el coro reaccionaba a lo que había 
pasado en el episodio). Por último, se desarrollaba el éxodo (canción que daba salida al 
coro). 

Los representantes más importantes de la tragedia griega fueron Sófocles, 
Esquilo y Eurípides. 

Esquilo, considerado el padre de la tragedia, escribió numerosas obras, de las 
que sólo se conservan Agamenón, Los portadores de la Libación, Euménides, Los 
Persas, Los Suplicantes, Prometeo Encadenado y Siete contra Tebas 

Sófocles introdujo el tercer acto en las obras de teatro. Sólo conservamos siete 
de sus obras: Edipo Rey, Edipo en Colono, Antígona, Áyax, Las Tranquinias, Electra, 
Filoctetes y Epígonos.  

Por último, Eurípides, con sus más representativas tragedias: Medea, Las 
Bacantes, Hipólito y Alcestis, Las Troyanas, Electra, Andrómaca, Helena, Orestes, Ifigenia 
entre los Tauros y Las Fenicias.  
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GRIEGO II 
CONVOCATORIA (ORDINARIA) JULIO 2021 

OPCIÓN B 
 
 

Ejercicio 1.(Calificación máxima: 5puntos) 
 
Traduzca el texto. 
 
Solución: 
 
Después de esto los dioses dominaron a los gigantes, Tierra dio a luz a Tifón, el que 
se conduce de dos pies nacido de hombre y bestia. Así, este pasa en fuerza a todos 
los dioses que Tierra engendró y la cabeza de este acaricia los astros. 
 
 
Ejercicio 2.(Calificación máxima: 1punto) 
 
Analice morfológicamente los siguientes términos en la forma en que están usados en el 
texto.En el caso de los nombres, pronombres y adjetivos, hay que indicar género, 
número y caso, así como el nominativo singular del término de que se trate. En el caso 
de los verbos, hay que indicar, para las formas personales: persona, número, tiempo, 
modo y voz; para los infinitivos: tiempo y voz; para los participios: género, número, caso, 
tema y voz: ἐκράτησαν, ἔχοντα, θηρίου, ἄστρων. 
 
Solución: 
 
ἐκράτησαν:3ª persona del plural del aoristo de indicativo, activo, del verbo Κρατέω 
 
χώρας: nombre genitivo, femenino, singular de χώρα, ας. 
 
ἐτρέψαντο: verbo en aoristo mediopasivo, 3ª persona del plural del verbo τρέπω. 
 
ἦσαν: verbo en pretérito imperfecto, 3ª persona del plural del verbo εἰμί. 
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Ejercicio 3.(Calificación máxima: 1punto) 
 
Analice sintácticamente: καίτιναςἀπέκτειναν, οὐπολλούς, καὶτοὺςΛάκωναςοἳαὐτόθιἦσαν 
 
Solución: 
 
καίτινας ἀπέκτειναν, οὐ πολλούς, καὶ τοὺςΛάκωναςοἳ αὐτόθι ἦσαν 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ejercicio 4.(Calificación máxima: 1punto) 
 
Busque en el texto palabras relacionadas etimológicamente con las siguientes palabras 
españolas y explique el significado de las españolas en relación con su 
etimología:estrategia, política, políglota,autonomía. 
 
Solución:  
 
Estrategia: Es un sustantivo femenino y se refiere al arte de dirigir las operaciones 
militares. Dentro del texto está relacionado etimológicamente conστράτευμα 
(στράτευμα, στράτευματος). 
 
Política: Es un sustantivo femenino que se refiere al Arte, doctrina u opinión 
referente al gobierno de los Estados. Dentro del texto se relaciona 
etimológicamente con πόλιν (πόλις, πόλεως) 
 
Políglota: Es un adjetivo que se refiere a una persona versada en varias lenguas o a 
un texto escrito en varias lenguas. Dentro del texto se relaciona etimológicamente 
conπολλούς (πολύς,πολλη,  πολύ). 
 
Autonomía: Es un sustantivo femenino que se refiere a la potestad que dentro de 
un Estado tienen municipios, provincias, regiones u otras entidades, para regirse 
mediante normas y órganos de gobierno propios. Dentro del texto se relaciona 
etimológicamente a αὐτόθι. 
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